
Use 
Locate the strap and buckle on the inside of the bag. Gently wrap the 
strap around a side of your wreath to secure as shown (fig 1). Pull the 
cover closed over your wreath and close the zipper.

Cleaning 
Clean the clear windows with a soft cloth and water. Clean the storage 
duffel fabric with a soft brush and lukewarm water. DO NOT USE SOAP as 
it may remove the protective coatings added by the factory. Do not brush 
the clear windows as they could be scratched. Air dry. 

Storage 
To avoid any possibility of mildew be sure the storage bag and wreath are 
completely dry before you store in an enclosed area for a long period.

Instructions: Wreath Storage Bag
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Mode d’emploi:	 Sac de rangement pour couronne des fêtes
Instrucciones:	 Bolsa de almacenamiento para la corona
	 de temporada

Mode d’emploi 
Localisez la sangle et la boucle situées à l’intérieur du sac. Passez 
délicatement la sangle autour d’un côté de la couronne pour fixer le sac 
(Fig. 1). Rabattez le dessus du sac et fermez la fermeture à glissière.

Nettoyage  
Nettoyez les fenêtres en plastique avec un chiffon doux et de l’eau. 
Nettoyez la toile du sac avec une brosse à soies douces et de l'eau tiède. 
N’UTILISEZ PAS DE SAVON car vous risquez d'endommager le revêtement 
protecteur qui a été ajouté en usine. Ne brossez pas les fenêtres en 
plastique car vous risquez de les rayer. Laissez le sac  sécher à l’air libre. 

Remisage  
Pour éviter toute apparition de moisissure, assurez-vous que le sac et sa 
couronne sont complètement secs avant de les remiser pour une longue 
période dans un espace clos.

57-001-024301-00, 57-002-044301-00

Fig. 1

Uso 
Ubique la correa y hebilla dentro de la bolsa. Envuelva con cuidado 
la correa alrededor de un lado de la corona para asegurarla, como 
se muestra (Fig. 1). Extienda la cubierta sobre la corona y cierre la 
cremallera

Limpieza 
Limpie las ventanas con un trapo suave y agua. Limpie la lona de la 
bolsa con un cepillo suave y agua tibia. NO USE JABÓN, pues puede 
remover las capas de protección que se aplican en la fábrica. No cepille 
las ventanas de plástico ya que podría rayarlas. Deje secar al aire. 

Almacenamiento 
Para evitar cualquier posibilidad de moho, asegúrese de que la bolsa y la 
corona estén completamente secas antes de almacenarlas en un recinto 
cerrado por un período prolongado de tiempo.

ne pas 
repasser

no 
planchar

ne pas 
ranger 
mouillé

no guardar 
húmedo

étendre 
mouillé

colgar para 
secar

ne pas 
javelliser
no usar 

lejía

aucun outil 
nécessaire
no requiere 

herramientas

17cH55 _ 20553

CLASSIC ACCESSORIES, LLC 
KENT, WA USA 98032 ©2017
c l a s s i c a c ce s s o r i e s .c o m

 AVERTISSEMENT!  
Ceci n’est pas un jouet. Ne laissez jamais d’enfants grimper sur ou à l’intérieur 
du bac car ils risquent de se blesser ou de s’asphyxier.

Assemblage 
Ouvrez complètement la fermeture à glissière du bac de rangement et 
assurez-vous que le cadre du fond est demeuré en place lors de son 
transport. 
Vous aurez peut-être besoin d’effectuer de légers réglages en remettant 
en place les tiges dans les rainures (Fig. 1).
Fixez les supports verticaux en redressant les cadres des extrémités et 
en les fixant sous la couture supérieure de la toile (Fig. 2).
Ensuite, tirez sur les côtés de la toile  afin de la tendre sur les tiges au niveau 
des quatre coins (Fig. 3)
Fixez les tiges supérieures avant et arrière du cadre en insérant les extrémités 
des tiges dans les manchons métalliques situés sur les cadres des extrémités 
(Fig. 4). 
Fixez les tiges horizontales du cadre en enveloppant chaque tige avec une 
languette en toile auto-agrippante (Fig. 5 et 6).

Limite de poids 
Le poids limite ne devrait pas dépasser 50 lb (22 kg). Si le fond renforcé 
s’arrondit, votre sac est trop chargé.

Nettoyage 
Nettoyez les fenêtres en plastique avec un chiffon doux et de l’eau. Nettoyez la 
toile du bac avec une brosse à soies douces et de l'eau tiède. N’UTILISEZ PAS DE 
SAVON car vous risquez d'endommager le revêtement protecteur qui a été ajouté 
en usine. Ne brossez pas les fenêtres en plastique car vous risquez de les rayer. 
Laissez le sac  sécher à l’air libre.

Storage 
Pour éviter toute apparition de moisissure, assurez-vous que le bac de rangement 
et son contenu sont complètement secs avant de les remiser pour une longue 
période dans un espace clos.
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Mode d’emploi: Bac de rangement tout usage à roulettes
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